0-8 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER - 0-8 AOS ABSOLUTE
DIGIMATIC CALIPER STAINLESS STEEL

Incredible Value In An Electronic, Direct Reading Caliper; Two Sizes To
Choose From

MITUTOYO 0-8" AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER The Mitutoyo AOS
ABSOLUTE Digimatic Caliper is a precision instrument engineered for accurate
measurements in various applications. Equipped with Mitutoyo's exclusive
ABSOLUTE encoder technologyi, it retains its origin point once set, eliminating
the need for repeated zero-setting. The caliper features a high-quality guide
surface finish, ensuring smooth slider movement, and a large LCD that displays
the actual slider position upon power-on, allowing for immediate use. Key
Features: ABSOLUTE Encoder Technology: Maintains the origin point, removing
the necessity for repeated zero-setting and enhancing measurement efficiency.
Smooth Slider Movement: High-quality guide surface finish ensures precise and
effortless operation. Large LCD Display: Provides clear and immediate readings
of the slider position upon activation. Specifications: Measurement Range: 0-8
inches (0-200 mm) Resolution: 0.01 mm Accuracy: +0.001 inches Display: Large,
easy-to-read LCD Power Supply: Button-type silver oxide battery Battery Life:
Approximately 3.5 years under normal use Data Output: Optional SPC data
output for easy data management Protection Level: IP67-rated models available
for dust and water resistance Users appreciate the caliper's precision and ease of
use, noting that the large LCD display and smooth slider movement contribute to
efficient measurements. The durable construction and long battery life are also
highlighted as significant advantages. Incorporating the Mitutoyo AOS
ABSOLUTE Digimatic Caliper into your toolkit ensures precise and efficient
measurements, supporting high-quality workmanship across various applications.

Attributes

Name: 0-8 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER STAINLESS STEEL
Manufacturer: MITUTOYO
Product no.: 606000001

Mfr. No.: 500-197-30

Accuracy: 0.001"

Color: Stainless Steel

Height: 0.79"

Length: 9.45"

Material: Stainless Steel
Measuring Range: 0-200mm,0-8"
Model Number: Measures 0-8"
Resolution: 0.01mm

Weight: 0.55 Ibs

Width: 3.15"

Delivery weight: 0.522kg
Shipping height: 38mm

Shipping width: 145mm

Shipping length: 333mm

EAN: 4946368667768
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Sicherheitshinweise fiir den MITUTOYO 08 AOS
ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER. Dieses
Prazisionsinstrument wurde entwickelt, um genaue Messungen in verschiedenen Anwendungen zu ermdglichen. Um
die Sicherheit und eine optimale Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem trockenen und sauberen Bereich aufbewahrt wird, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Messgerat nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Messgerat auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Messgerét regelméRig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Messgerat nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um Kurzschliisse oder andere
elektrische Probleme zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass die Messoberflache sauber und frei von Schmutz oder Ol ist, um genaue Messungen
zu gewahrleisten.

® Vermeiden Sie es, das Messgerét fallen zu lassen oder starken Sté3en auszusetzen, da dies die Genauigkeit
beeintrachtigen kann.

® Stellen Sie sicher, dass die Batterien korrekt eingelegt sind und ersetzen Sie diese, wenn die Anzeige
schwach wird.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (SilberoxidKnopfzelle).

Anweisungen zur Installation und Nutzung

* Batterieinstallation:

¢ (Offnen Sie das Batteriefach, indem Sie die Abdeckung vorsichtig abheben.
® | egen Sie die neue SilberoxidKnopfzelle mit der richtigen Polaritét ein.
® Schlie3en Sie das Batteriefach, bis es sicher sitzt.

® Messung:

® Schalten Sie das Messgerat ein, indem Sie den Ein/Ausschalter betéatigen.

® Stellen Sie sicher, dass der Messschieber auf Null eingestellt ist, bevor Sie mit der Messung beginnen.

® Platzieren Sie die beiden Messschenkel des Calipers an den Enden des Objekts, das Sie messen
mochten.

® | esen Sie den Wert auf dem LCDDisplay ab.

®* Nach der Verwendung:

® Schalten Sie das Messgerat aus, um die Batterielebensdauer zu verlangern.
® Reinigen Sie das Messgerat vorsichtig mit einem weichen, trockenen Tuch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Messgerat und die Batterien gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektro und
Elektronikgerate.

® Stellen Sie sicher, dass die Batterien nicht im normalen Hausmdll entsorgt werden, sondern in speziellen
Sammelstellen fur Batterien.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung des MITUTOYO 08 AOS
ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER zu gewéhrleisten. Befolgen Sie diese Richtlinien, um Unfélle zu vermeiden und
die Lebensdauer Ihres Messgerats zu maximieren.



Safety Instruction Guide for MITUTOYO 08 AOS
ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER

Introduction

Thank you for choosing the MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER. This precision instrument is
designed for accurate measurements in various applications. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully. It complies with the European General Product Safety Regulation (GPSR) and
provides essential information on safe usage, precautions, and disposal.

General Safety Guidelines

Ensure that the caliper is used only for its intended purpose as detailed in the product specifications.

Always handle the caliper with care to avoid damage and ensure accurate measurements.

Keep the caliper away from moisture and extreme temperatures to maintain its functionality.

Do not attempt to disassemble or modify the caliper, as this may lead to injury or damage.

Regularly inspect the caliper for any signs of wear or damage and refrain from using it if any issues are found.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid Electrical Hazards: Do not expose the caliper to water or any liquids. The IP67 rating indicates
resistance to dust and water, but it is not designed for submersion.

* Handling with Care: The stainless steel material is durable, yet it can still be damaged if dropped or
subjected to excessive force.

® Measurement Accuracy: Always ensure the caliper is clean and free from debris before taking
measurements to avoid inaccuracies.

* Battery Safety: If the battery needs to be replaced, use only the specified buttontype silver oxide battery.
Dispose of used batteries according to local regulations.

® Children Safety: Keep the caliper out of reach of children. It is not a toy and should only be used by
individuals who understand how to operate precision measuring tools.

Instructions for Installation and Usage



1. Initial Setup:

® Remove the caliper from the packaging.
® Ensure that the battery is properly installed and functioning.

2. Powering On:

® Press the power button to turn on the caliper. The large LCD display will show the current slider
position.

3. Taking Measurements:
® Open the caliper jaws and place the object to be measured between them.

® Gently close the jaws until they make contact with the object.
® Read the measurement displayed on the LCD screen.

4. Zero Setting:

®* The ABSOLUTE encoder technology allows you to maintain the origin point. If needed, press the zero
button to reset the measurement to zero.

5. Data Output (Optional):

® |f required, connect the caliper to a compatible device for SPC data output to manage your
measurements easily.

6. Powering Off:

® To conserve battery life, turn off the caliper when not in use by pressing the power button.

Disposal Instructions

® Dispose of the caliper and any electronic components in accordance with local regulations regarding
electronic waste.
® PBatteries should be disposed of at designated battery recycling points to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the use of the MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC
CALIPER, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or
documentation.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your MITUTOYO 08 AOS
ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER. Always prioritize safety and seek assistance if you are unsure about any aspect
of the product's operation. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Calibrador
Digimatico AOS ABSOLUTE de Mitutoyo

Introduccion

Gracias por elegir el Calibrador Digiméatico AOS ABSOLUTE de Mitutoyo. Este instrumento de precisién esta
disefiado para ofrecer mediciones exactas en diversas aplicaciones. Para asegurar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de usar el calibrador solo para las aplicaciones para las que fue
disefiado. No lo utilices para medir objetos que excedan su rango especificado.

Manejo Cuidadoso: Manipula el calibrador con cuidado para evitar dafios. No dejes caer el instrumento ni lo
expongas a condiciones extremas.

Almacenamiento Apropiado: Guarda el calibrador en su estuche original o en un lugar seguro cuando no
esté en uso para protegerlo de golpes y suciedad.

Mantenimiento Regular: Limpia el calibrador regularmente con un pafio suave. Evita el uso de productos
guimicos agresivos que puedan dafiar la superficie.

Supervision de Nifios: Mantén el calibrador fuera del alcance de los nifios. Este producto no esta disefiado
para ser utilizado por menores de edad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verificacion de la Bateria: Asegurate de que la bateria esté en buen estado antes de usar el calibrador.
Reemplaza la bateria si notas que la pantalla LCD no se enciende correctamente.

Uso en Superficies Estables: Realiza las mediciones en superficies estables y planas para obtener
resultados precisos.

Evitar la Exposicion a Agua: Aunque el modelo tiene clasificacion IP67, evita sumergir el calibrador en
agua. Sécalo inmediatamente si entra en contacto con liquidos.

Uso de la Pantalla LCD: No presiones la pantalla LCD con fuerza. Usa el calibrador con suavidad para evitar
dafios en la pantalla.

Instrucciones para la Instalacién y Uso



1. Instalacién de la Bateria:
® Abre el compartimento de la bateria.

® |nserta una bateria de oxido de plata tipo boton en la posicién correcta.
® Cierra el compartimento de la bateria.

2. Encendido del Calibrador:

® Presiona el botén de encendido para activar el calibrador.
® | a pantalla LCD mostrara la posicion real del deslizador al encenderse.

3. Realizacion de Mediciones:
® Coloca el objeto a medir entre las mandibulas del calibrador.

® Desliza el calibrador suavemente hasta que el objeto esté firmemente sujeto.
® |ee la medicion en la pantalla LCD.

4. Apagar el Calibrador:
® Presiona el botdn de encendido para apagar el calibrador después de su uso.
5. Cambio de Bateria:

® Cuando la pantalla LCD muestre un indicador de bateria baja, reemplaza la bateria siguiendo las
instrucciones de instalacion.

Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacién de la Bateria: Las baterias deben ser eliminadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos. No las deseches en la basura doméstica. Lleva las baterias usadas a un punto de reciclaje
adecuado.

* Eliminacién del Calibrador: Si el calibrador ya no es (til, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta con las autoridades locales sobre las opciones de reciclaje para productos electronicos.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Calibrador Digimatico AOS ABSOLUTE de Mitutoyo,
consulta el manual del producto o busca informacion adicional en el sitio web del fabricante.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo garantiza tu seguridad, sino que también ayuda a
mantener el calibrador en condiciones 6ptimas para un rendimiento duradero y preciso.



Guide de Sécurité pour le Calibre Mitutoyo 08 AOS
ABSOLUTE DIGIMATIC

Introduction

Merci d'avoir choisi le Calibre Mitutoyo 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC. Cet instrument de mesure de précision est
congu pour vous offrir des mesures exactes et fiables. Cependant, il est essentiel de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas d'accident ou de défaillance, arrétez immédiatement I'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation correcte : Utilisez le calibre uniguement pour mesurer des objets conformément aux spécifications
indiquées.
® Evitez les chocs : Ne laissez pas tomber le calibre ou le soumettre & des impacts violents.

* Propreté : Gardez le calibre propre et sec pour assurer des mesures précises. Evitez les environnements
humides.

* Manipulation : Manipulez le calibre avec soin pour éviter toute déformation ou dommage.
® Batterie : Remplacez la batterie uniguement avec des pieces de rechange recommandées par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
® Retirez le calibre de son emballage.
® Assurezvous que la batterie est installée correctement.
® Vérifiez que le calibre est propre et exempt de débris.

2. Mise en marche :

® Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le calibre.
® Attendez que I'écran LCD affiche la position du curseur.

3. Mesures :
® Placez I'objet a mesurer entre les méachoires du calibre.
® Fermez doucement les machoires pour assurer un contact adéquat avec l'objet.
® |isez la mesure sur I'‘écran LCD.

4. Arrét:

® Appuyez a nouveau sur le bouton d'alimentation pour éteindre le calibre aprés utilisation.
® Rangez le calibre dans un endroit sir, a I'abri de I'humidité et des chocs.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le calibre avec les déchets ménagers ordinaires.
Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur le recyclage et I'élimination des déchets
électroniques.

® Retirez la batterie avant de jeter le produit, et jetezla conformément aux directives locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a un point de
contact basé dans I'UE pour obtenir des informations et un soutien supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres
autour de vous. Profitez de votre expérience avec le Calibre Mitutoyo 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC et
assurezvous d'effectuer des mesures précises et fiables !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calibro
MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC

Introduzione

Grazie per aver scelto il calibro MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC. Questo strumento di precisione &
progettato per fornire misurazioni accurate in una varieta di applicazioni. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Questa guida e conforme alla
Regolamentazione Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il calibro in un ambiente asciutto e pulito per evitare danni.
Non utilizzare il calibro per misurazioni di oggetti che superano il suo intervallo di misurazione specificato (08
pollici o 0200 mm).

® Controlla regolarmente il calibro per eventuali segni di usura o danni.
Non forzare il calibro durante I'uso per evitare rotture o malfunzionamenti.

® Conserva il calibro in un luogo sicuro e protetto da umidita e polvere quando non € in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il calibro solo per il suo scopo previsto. Non utilizzarlo per applicazioni per le quali non & progettato.

® Assicurati che le mani siano asciutte e pulite prima di maneggiare il calibro per evitare di compromettere le
misurazioni.
Non esporre il calibro a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.

® Se il calibro presenta segni di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un
professionista per la riparazione.

® Tieni il calibro lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Accensione: Accendi il calibro premendo il pulsante di accensione. Il display LCD mostrera la posizione
attuale dello slider.

2. Impostazione a Zero: Prima di effettuare misurazioni, assicurati di impostare il calibro a zero. Questo puo
essere fatto premendo il pulsante di impostazione a zero.

3. Misurazione: Posiziona il calibro sull'oggetto da misurare. Assicurati che lo slider scorra senza attrito. Leggi il
valore sul display LCD.

4. Spegnimento: Dopo 'uso, spegni il calibro per preservare la durata della batteria.

5. Sostituzione della Batteria: Quando il display LCD inizia a sbiadire, sostituisci la batteria a bottone in ossido
d'argento. Segqui le istruzioni del produttore per una sostituzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il calibro nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
® | e batterie devono essere smaltite secondo le normative locali relative ai rifiuti pericolosi.
® Verifica se ci sono punti di raccolta specifici per il riciclaggio degli strumenti di misurazione nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero del modello e altre informazioni pertinenti a portata
di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del calibro MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE
DIGIMATIC, contribuendo a mantenere un ambiente di lavoro sicuro e produttivo.



MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER tuotteen kayttdohjeisiin. Taméa ohje tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit hyddyntéé kaliperia turvallisesti ja tehokkaasti. Kaliperimme on
suunniteltu tarkkoihin mittauksiin eri sovelluksissa, ja se sisaltdé ainutlaatuisen ABSOLUTEenkooderiteknologian.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain mittaustarkoituksiin eiké sita tule kayttdd muihin tarkoituksiin.
Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayté kaliperia vain kuivissa olosuhteissa. Vélta altistamista vedelle tai kosteudelle.
Varmista, ettd mittauspinnat ovat puhtaat ennen mittaamista.

Ala kayta liiallista voimaa kaliperin liikuttamiseen, silla se voi vahingoittaa laitetta.
Varmista, ettd LCDnéaytt6 on selkeda ja nakyva mittauksen aikana.

Al4 yrita avata tai korjata kaliperia itse.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Kaliperin Valmistelu:

® Poista kaliperista kaikki pakkausmateriaalit.
® Varmista, ettd paristo on asennettu oikein.

2. Kaytto:

® Kaynnista kalperi painamalla virtapainiketta.

® Aseta mittauspinta haluttuun mittauskohteeseen.
® | ue mittaustulos suuresta LCDnaytosta.

® Kalibroi tarvittaessa nollauspainikkeella.

3. Huolto:

® Puhdista kaliperin pinnat saéannéllisesti pehmealla liinalla.
® Varmista, ettd paristo on vaihdettu tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet elektroniikkajatteiden havittamiseksi.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on mukanasi kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettda MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER tuote toimii
turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, ettd valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for MITUTOYO 08” AOS
ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER

Introduktion

Tack for att du valt MITUTOYO 08" AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER. Detta precisionsinstrument ar designat
for att sakerstalla noggranna matningar. For att sékerstélla séker anvandning och optimal prestanda, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Forvara produkten pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten pa en stabil och jamn yta for att sakerstalla noggranna matningar.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer, vilket kan paverka dess noggrannhet.
Hantera produkten varsamt for att undvika mekaniska skador.

Vid matning, se till att skjutmattet ar korrekt placerat och att trycket ar jamnt for att undvika skador pa bade
verktyget och objektet som mats.

* Anvand skyddsglasogon om det finns risk for att foremal kan falla eller skadas under matning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Batteriinstallation:
® Oppna batterifacket.
® Séatti ett nytt silveroxidbatteri och se till att polariteten ar korrekt.
® Stang batterifacket ordentligt.

2. Nollstéllning:

® For att sakerstalla korrekt matning, nollstall skjutmattet innan anvandning genom att trycka pa
nollstallningsknappen.

3. Matning:
® Placera skjutmattet p& det objekt som ska matas.

® [ 34s av matresultatet pa den stora LCDskarmen.
® For att undvika fel, flytta skjutmattet lAangsamt och jamnt under méatningen.

4. Avstadngning:

® Skjutmattet stanger av sig automatiskt efter en period av inaktivitet for att spara batteri. Du kan ocksa
stanga av det manuellt om s 6nskas.

Avfallshantering

® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, vanligen kassera den pa ett miljovanligt satt.
* Batterier ska atervinnas i enlighet med lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Kontrollera med lokala myndigheter for specifika riktlinjer for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For fragor eller ytterligare information angaende sékerhet och anvandning av MITUTOYO 08” AOS ABSOLUTE
DIGIMATIC CALIPER, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.

Genom att félja dessa instruktioner sékerstéller du en séker och effektiv anvandning av ditt MITUTOYO matverktyg.
Tack for att du tar del av dessa sakerhetsatgarder.



Pokyny pro bezpecénost spotiebitelti k MITUTOYO 08
AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER. Tento kaliper je navrzen pro
presna méfeni a je vybaven technologiemi, které zajiStuji bezpecné a efektivni pouzivani. Abychom zajistili vasi
bezpe€nost a maximalni vykon vyrobku, prosime, abyste si peclivé pfecetli ndsledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze kaliper pouzivate pouze pro zamysSlené méfeni.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda neni kaliper poSkozen.

Udrzujte kaliper v Cistoté a suchu, aby se zajistila jeho pfesnost a Zivotnost.

Uchovavejte kaliper mimo dosah déti a domacich zvifat.

V pfipadé poskozeni nebo abnormality pFestarite kaliper pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi méreni se ujistéte, Ze jsou mérené objekty stabilni a nehybné.

Nepouzivejte kaliper na méfeni elektrickych nebo jinych nebezpeénych materiald.

Pfi manipulaci s kaliperem dbejte na to, aby nedoslo k poranéni prst.

Kaliper nepouzivejte v prostfedi s vysokou vlhkosti, pokud neni ur€en pro takové podminky.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava kalipera:

® Zkontrolujte, zda je kaliper v dobrém stavu a zda je baterie pIné nabita.
® Ujistéte se, Ze je kaliper Cisty a bez prachu.

2. Nastaveni:

® Zapnéte kaliper pomoci tlagitka napajeni.
* Nastavte kaliper na nulu, pokud je to nutné, pomoci tlacitka pro nulovani.

3. Méfeni:

* Umistéte méfené objekty mezi Celisti kalipera.
® Pomalu a opatrné uzavrete Celisti, dokud nebude méreny objekt bezpecné uchopen.
® Precdtéte si hodnotu z LCD displeje.

4. Ulozeni:

® Po pouziti kaliper vypnéte a ulozte ho na suché a bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Kaliper a jeho pfisluSenstvi likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Baterie likvidujte podle pokynd pro likvidaci baterii.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na urCeny kontaktni bod v EU, ktery vam
pomUze s otazkami tykajicimi se bezpecnosti vyrobku.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe€nost a spravné pouzivani vaseho MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC
CALIPER. Ujistéte se, Zze dodrzujete vSechny pokyny pro zajiSténi bezpecnosti a efektivity pfi méfeni.



